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berse éste resuelto & partir, J4 quién pue-
den arrestar ya aqui? :

—A vos—le contestd e] justicier-quorum,

No cabe discusién con una estocada que
os atraviesa de parte 4 parte. Maese Ni-
cless ecayd aterrorizado sobre un banco.

Levanté tanto la voz el justicier, que se
hubiera podido oir desde la plaza, 4 haber
plblico en ella.

—Maese Nicless Plumptre, duefio de la
taberna, éste es el Gltimo punto que queda
por arreglar. Al volatinero y al lobo se les
arroja de aqui, como 4 vagabundos, pero
vos sois el enlpable. En vuestra casa y con
vuestro consentimiento, ha sido violada la
ley, v vos, hombre de orden & investido de
responsabilidad publica, habéis permitido
que se ingtalara el escdndalo en vuestra
casa. Queda retirada vuestra licencia, paga-
réis una multa é iréis 4 la céreel,

HUGO

Los agentes de policia rodearon al tabers
nero. =
—Apoderaos también de ese muchacho®
que es su complice. : :
E] pufio de un agente cogié el cuello da8
Govicum, y éste le miraba con curiosidad®
El muchacho estaba poco asustado, y al ves
que sucedia una cosa fan extrafia, se pre- :
guntaba 4 si mismo si aquello era la contiss
nuacién de la comedia. {
El justicier-quorum, hundiéndose el soties
brero y cruzando las dos manos sobre &
vientre, afiadid: .
—TLo dicho, maese Nicless; os prendss
mos y 08 conducimos 4 la cdreel, 4 vos y &l8
muchacho, y la posada Tadcaster quedss
ré4 cerrada, condenads y sellada, para ques
sirva de ejemplo. Ahora podéis seguirnos
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: LIBRO SEPTIMO

La Eva del abismo

I
EL DESPERTAR

! Y Dea?...

Pareciale 4 Gwynplaine, que miraba ama-
necer en Corleone-lodge (mientras sucedfan
a8 aventuras que acabamos de relatar en
da posada Tadcaster), que ese grito venia
08l exterior ; pero ese grito salfa de dentro
e é1. ; Quidn no ha ofdo los profundos cla-
ores del alma?

Ademds, rayabs el dia, y el alba es una
¥0z. ;Do qué serviria el sol si no aprove-
thase para despertar la conciencia, esa
Sombra dormida ?

Lo luz y 1a virtud son de igual especie.

B Que Dios se llame Cristo 6 que se llame
jmor, exisien momentos en que el hombre
mejor le olvida, y todos necesitamos, has-
8 los santos, una voz que nos lo recuerde,
¥ la aurora nos hace esta sublime adverten-
8. La conciencia nos grite cuando apare-
el deber, como el gallo canta cusndo apa-
608 el din. El eorazén humano es un caos
U8 oye el Fial lug.

\ Gwynplaine—seguiremos Nlaméndole as,
sbarque Clancharlie es un lord y Gwynplai-

298 un hombre ;— Gwynplaine resucits, por

o agl,

—¢ Y Dea?—se preguntd.

Sintié en las venas como una transfusién
generosa. Algo saludable y tumultuoso pre-
cipitdbase en él. La irrupoién violents de
las buenas ideas, es la vuelta & su casa de
alguno que no tiene la llave y fuerza hon-
radamente su propio domicilio; tiene que
escalarlo.

—| Deal |Dea! | Deal—se repetia apo-
yéindose en su corazén, y preguntdndose en
alta voz.

—¢ Dénde estds?

Asombrado de que no le respondiese, mi-
rando el techo y las paredes en medio del
extravio, en el que la razén iba 4 aparecer,
repitid :

—¢Dénde estds? y yo, ;dénde es-
toy 2...

Por la cémara, por la jauls, principié 4
dar vuellas como fiera encerrada,

—{ Dénde estoy? En Windsor, LY ta?
En Southwark. | Dios mio, ésta es la pri-
mers vez que estamos separados! ; Quidn
nos separa? Aqul yo y td alls... Esto no
puede ser y no sers.

Después de una pausa prosiguié su mo-
ndlogo en voz alta:

—¢ Quién me habla de la Reina? Yo no
la conozeo. Me han cambiado de posicidn ;
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orqu lord, ; 8abes lo tas, y sigui ando de cémara ode

zuip::cggi? ]gez;% eQ:: j;ﬁ eres&mi lady. mars, de corredor en corredor, buscandgs
Pasan cosas asombrosas, Se trata de vol- la salida. b
ver & encontrar mi camino. ; Me habrén
extraviado? Un hombre me hablé con
mucha obscuridad. Recuerdo que me di- I
rigi6 estas palabras:—Milord, la puerta
que ge abre cierra otrg puerta; lo que
estd detrds de vos ya no existe.—Yo de-

derle: — 1Sois un cobarde |— ra o
:L,-;e:ém eieemjsemb][e mz deela todo eso Corleone-lodge era un palacio 4 la ited

i : i Gn ya hemog dicho, y en logis
suando yo no estabs deSp'i::nfggné;b;-i ii:f]a?:{m:eﬁe esstr,a clase habfa pocas pusiss
vy lOSfP;'l memrf:sTO-andg e ha- tas y muchos c.ort-itmjes‘, portiers y mius
ﬁsombro, o sulp 'n“‘;]t(:&ré Me ha- cha tapiceria. En esta época todos elltll

fa V?ngg 4 Pe j S,a hc.;u-elt-o en contenian infinidad de cdmaras y de 603
z?ba s:ﬁg:: ;; df}::eﬁ[e Es®n muy rredores, en los que :1bm’1dah:{ ::] (fia;u;ﬂ:?_._
eql.lix?cr)cados si creen han de hacer lo que 11?]11(()15;1 iﬁ doéidfﬂ(l atit.(i:%?iz:jt;,lformm.: ;
e o o Cli.mclmrhe_ o p‘il‘ 'de fii) {;iucost‘i mu;: obscuros y rincones coms
Inglaterra, pero siendo Dea mi pairia. R b ratietes v
]I:nponerma condiciones! Falta que yo gran claridad. g M:l ﬂl s bemis OO
Petnh Yo e tovan 18‘: s ;305 yd:liggfsl‘ldacér;:: :Jztll(?jos dBJ Por-
La Reina, ;qué me importa? So‘uo la t?;i{;l- o Ttk 3 dtias vt
he visto nunca. No soy lord para ser es- u?msl
cla[vol;g qu:]emnigfllz;mﬂb?arinp;i)'f OI(::: Srun hermosas linternas lmbitables._];.::l
%Il\rs?:s B::.iex:?:)et‘e estaremos juntos; ers o gllﬁé‘dﬁrt‘?pasé Ofgiﬁ':;:n:zsfoimsz ﬁi;I;:":w
; ues geréig 1o que soy. | Ve- sa de cajas de DOt °8, ) A

g:]; !?.c.ml\tf:.s.’ PYo iré... y ;?ronto, inme- los ¢pequeiios apownwgso fiifi]i?eﬁn
diatamente, Ya me habréis esperado de- metf?q los c:l-imeneiz“ S e s
masiado tiempo. ;Qué pensarin al ver proposito para ases ﬂ g
que po vuelvo? Cuando reﬁoxiono. que Sa y para é’?xit.ra.v:r;l;3 bruiriecs.
le envié aquel dinero, que yo necesito... deita de 8y .‘;ecade, fzg  oencillos G
Ahora me scuerdo que me dijo aquel shogar los gritos c s vl
hombre que no podia salir de aquf, Ya robaba Lebel, Tingare.‘; :nl;f:ban ol
lo veremos, | Venga un coche, venignb un berinticos para los qu :

she, que enganchen! Deseo ir 4 bus- 2,
ﬁ::l[:;s' ?Dc’md; estdn los crindos? Debo servar fo's ralpt-osd. ::?:120::::;1% e
tener criados, ya que soy sefior. 8oy el se hundfan las dest Iln Frinciasal
duefio del palacio, y torceré log cerrojos, elegantes csl"f}m;_qr,l q”.: b= Sl
romperé las cerradurag y destrozaré .]'(]18 s;eﬁ;r}:;ﬁﬁggﬂ!e:c;df; 5 1~H<°m e

vertas 4 puntapiée. Al que.me impida de Charc ; a e .
SI paso le aft'mvesnré con mi espada, por- ma Courc.;mlmph} _!1\‘1.(](1#; t
gue ahora tengo espada; desearfa que en ?Iln:."«.. ;l f]nV'.vT P
me lo impidiesen, Tengo & mi mujer, Qm:s, Saint- mna;ﬂl-{.'{; b
que es Dea, y & mi padre, que es Ursus. ti ocultaba on] (ll‘]:.‘\dn.ﬁ] '
Mi nombre es una disdema, y quiero ce- panaderas de la / :

SEMEJANZA DE UN PALACIO CON UN BOSQU‘

rrendador de 189
rincipe de Con-
dos h(‘r'l'IIOﬂ‘_.
el Duque de

firsel 1 & Des, En seguidn, [ Dea, ya ec- Buckingham 4 la pobre Pennywell, efeiy

tﬁy qul[l 11)]'0“t-0 hﬂhri" nhﬂlvfﬁﬂdo tpral T;ﬁﬁ hp("]f!g (IIIE ﬂ”{ ae vvrlﬁt_‘&bmt
A '

] pspacio que me gepara de ellal.., : : i vy

; é'i]?t’: y r}pvnntnndtl el primer portier vi, clam et precarto ; esto es, que

que hallé & su pago, sali
i : allé e OrTe.
impetuosamente, Se hallé en un co ol b o e
dnrp giouié adelante y se encontrdé con esos sitios el Llrmm‘que (!;,l‘mu'urﬁu’
otro Todas las pueri,us estaban abier- cho de su duefio, Fsos sitios P ‘

de ellag todas acristaladas, y quUéss

por vez primers ; sitios seguros PSTI:IW___
ondg

Monhulé ocultabsss

eran los que la ley romana clasificab® de

j A OPR s 1 ]
4 de la cdmara lizaban por fuerza, en secre to "‘(?']dj?aﬁ :
poco tiempo. El que allf entraba resici& Ry
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an del claustro y del serrallo; escaleras nor movimiento, A veces crefa que vol-
riores giraban ascendiendo y bajan- via atrds ; 4 veces crefa que alguien avan«
0. Espiral de cdmaras, encajéndose, 0s zaba hasta ¢l, pero no era nadie ; era que
llevaba al sitio de la entrada. La galerfa él mismo se vefa retratado en un espejo,
finalizaba en un oratorio; el confesona- con traje de lord; era un Gwynplaing
0 8o ingeria en una alcoba. Lag rami- inverosimil : reconociase, pero no da
ficaciones del coral y los agujeros de las pronto, Andaba, metiéndose por todos log
g8ponjas sirvieron tal vez de modelog 4 pasajes que se le iban presentando, bus«
18 arquitectos de «los pequefios aposen- cando en vano la salida, No la encontra-
08> reales y sefioniales, y eran laberin- ba. No podia orientarse. Nada mares
Wioos. Retratos que cubrian aberturas, tanto como la opulencia que se adquiers
Pirecian entradas y salidas, Allf habfa por la primera vez, y ademés el palacio
yerdadery maquinaria, que @ra necesaria, era un laberinto, A cada paso una magy

porque se representaban dramag, Log pi- nificencia le presentaba un obstdculo, co.

#0s de esag colmenag llegaban desde las mo resistiéndose 4 que ge fuese de allf

gievas hasta lag buhandillas. Madrépora estabs cogido con la liga de lag maravis
®aprichosa, incrustada en todos los pala- llas, que le retenfan contra su voluntad,

s, comenzando por el de Versalles, y  —Qué horrible palacio l—exclamaba,

ue servia como de habitacién 4 los pig- Y daba vueltas en el laberinto, pregun-

Meos en la morada de los Titanes, eran tédndose i le habfan preso allf & irritdn«
@8 corredores, los nidos, los alvéolos y doge por no poder respirar al aire libre. Al
8 escondrijos ; todag las claseg de agu- veces llamaba, pero indtilmente; nadie
o8 en que se ocultan las debilidades le respondfa,

g8 los poderosos, Fuego oculto mantenfa en log corredo-
d Esos sitios, serpenteanteg y amuralla- res y en log gabinetes una temperatura
88, despertaban ideas de varios juegos, de estfo: parecia que un mago hubiess

igél de los ojos vendados, del de coger las cogido el meg de junio y le hubiera en<

ianos 4 tientas, del de la risa refrena- cerrado dentro de ese laberinto, A veces
B Ia piu, ete., y 4 la vez hacla pensar se perfumaba el ambiente y le atraveza-
B los Atridas, en los Plantagenets, en los ban bocanadas de aroma, como gi alll
Médicis, en los salvajes caballeros de hubiers floreg invisibles, Haefa calor i
B2, en Rizzio, en Monaldeschi y en las estaba todo entapizado de ta] manera,
Bpadas que persiguen & un fugitivo de que por allf se pudiera pasear desnudos,
Bimars en cdmara. Gwynplaine miraba por todas lag venta«
La antigiiedad tenfa también miste- nag y cambiaba de aspecto lo que vefa,
W80 sitios de esta clase, como lo prue- Ya divisaba jardines impregnados de lg
s muestra conservada debajo de tie- frescura de la primavera y de la mafia«
Bl en ciertog sepulerog de Egipto ; verbi- na, ya otrag fachadag con ofrag estatuas,
figia, en la cripta del rey Psamméticus, ya patios 4 la espafiola, ya un rfo, que
Beubicrta por Passalacqua. Se ve tam- erg ol Témesis, ya una gran torre, que
#8 en los antiguos poetas el sobresalto era Windsor.
B8 les causaban las construcciones sos- Era tan temprano todavia que por fue«
chosas, ra no se ofan transeuntes, aunque Gwyng
MBwynplaine se hallaba en log pequefios plaine se paraba y se ponfs & esouchar.
Wosentos de Corleone-lodge. Deseaba fe- — Pueg he de salir de aqui, he de ir &
Biiento salir de allf, verse fuers del reunirme con Dea! Aquf no me deten-
io y volver 4 Dea. El entrelagza- drdn 4 la fuerza, | Desgraciado del que
felilo de corredores, de gabinetes, de me impida galir! | Dea! |Deal
Pftas secretas y de puertag imprevis-  De pronto oyé un ligero ruido, parecido
18 detenfa y le desmayaba: deseaba al del agua que mana. Estaba en una
R v teniy que vagar perdido; crefa galeria estrecha, obscura, y cerrada 4 al
goor ganado una puerta y tenfa que des- gunos pasos delante de él, por una cor-
Sar ung madeja: detrds de una c4- {ina partida por en medio. Separé la cor«
B8 hallaba otra, pero en ninguna vefs ‘tina y entrd, penetrando en lo desconos
(U ser viviente, ni observaba el me- cido,

®hombre que ric.—15
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VICTOR 1UGO
béveda y que estaba cerrada por i
ancha y slta tela de plata; esta tela
til era transparente y se veia 4 través
ella, En el centro de la tela, en el gii
en que ordinariamente se coloca la a
fia, Gwynplaine vi6 una cosa extraomiis
naria, una mujer desnuda. :
Pero no desnuda al pie de la lg
porque estaba vestida de pies & cabe
su vestidury consistia en una camisa m
larga, como las tinicas de los angeleg
log cuadros religiosos, pero era tan fing
que parecia que estaba mojads, ¥
semi-desnudez de la mujer es més
grosa y més traidora que la desn
absoluta. La historia refiere procesig
de princesas y de grandes damas, end
dog filas de monjes, en lag que, cOBN
pretexto de llevar Jos pieg descalzos pé
sufrir la humedad, la Duquesa de Mol
pensier ge exhibfa as{ por todo Parls, &
camisa de encaje... pero con el co
vo de llevar un eirio en la mano.
La tela de plata, didfang como un
tal era una cortina que, estando et
mente fija por arriba, podia correrséig
geparaba la sala de médrmol, que erdil
cuarto de bafio, de otra cimara, que &
el gabinete de dormur; éste, diminutoy
semejaba una gruta de espejos. Por fox
das partes lunas de Venecia, contig
ajustadas poliédricamente y encuade
das con varillag doradas, reflejaban el
cho, que ocupaba e] centro. En esd
cho, que era de plata, como la totleth
y como el canapé, se hallaba acOSUAS
una mujer, que dormia, Dormia coBS
cabeza inclinada hacia atris y rechiza
do con un pie el cubrecama ; la alnONGE
de guipure le habfa caido en tierra 58
bre el tapiz. :
Entre su desnudez y la mirada,
ponfanse dog obstdoulos, su camisa
cortina de gasa de plata, esto es
transparencias. El gabinete, mds al
que gabinete, estaba iluminado por el
flejo de la sala de bafio, La mujerigs
z4s no fuese pudorosa, pero lo ets lat
El lecho no ostentaba columnas, TESE
gel, ni nada encima, de suerte que, CUNE
do la mujer acostada abria los 0jos, PS8
dia verse reproducida mil veecs el

EVA

Gwynplaine se hallé en una sala octo-
gona, abovedads, en figura de asa de ces-
ta, sin ventanas, alumbrada por el te-
cho, cuyas paredes, piso y boveda esta-
ban revestidos de marmol amarillenfo ;
en medio de dicha sala habia un balda-
_quin con el pindculo de mérmol negro,
cuyo baldaquin estaba sostenido por co-
lumnas torcidas del estilo pesado de Eli-
gabet, y cubria una pila de bafio de mar-
“mol, negro también ; un surtidor de agua
“olorosa y tibia llenaba con lentitud la pi-
Ia, pila negra, dispuesta de ese color pa-
ra hacer brillar en ella la blancura.
La caida de dicha agua era el murmu-
“llo que Gwynplaine ofa.

En la sala no se vefa mueble alguno,
si se exceptita que habia al lado del baiio
una de esas sillas-camas, con cojines bas-
tante largos para que una mujer que so-
bre cllog se extendiese pudiese tener 4
sus pies & su perro 6 4 su amante. De la
frase can-al-pie se formd lg palabra cana-
pé. Pues allf habia un canapé, sélo que
era por debajo, de plata, Los almohado-
‘nes eran de seda blanca. Al otro lado
del bafio ge levantaba, pegado & la pa-
red, un escaparate de toilette, de plata
maciza, con todos sus ubensilios, que
tenig en su centro ocho pequefios espe-
jos de lunas venecianag ajustadas en mar-
co de plata y simulando una ventana.

En el plano cortado més inmediato al
‘canapé, vefase entallada una abertura
cuadrada, que se parecia & una ventana,
.y que estaba tapada con una tablilla for-
mada por una ldmina de plata rojiza ;
esta tablilla tenfa goznes, como un pos-

tiguillo, Sobre la plata rojiza de la ldmi.
na brillaba ung corona real dorada ; en-
eima habia colgado un fimbre,

Frente & frente de la entrada de la gala

y de Gwynplaine, que se detuvo a] en-

trar, re cortaba el plano de mdrmol y le

reemplazaba una abertura de sus mis-
mag dimensiones, que llegaba hasta la

beza. ;
Las sébanag y cubrecams manifes

e Ia cama. Mis all4 de ésta, en el fondo

espejos que brillaban encima de sUEESE
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- &l desorden de un suefio agitado ; la belleza dos cadenas j i
. en ¢ ue le sujetab:
‘ f;; szg pliegues denotaba la finura de las te- sién, : SR
~ das. Bra aquella la époea en que una Rein 7 i
L que se figuraba estal? conden?ada creia qu: cogaEsrsL;;)::;snnna? s vugel::,.. Il;as s
1 g ) 5 a, acaso presente en lo invi
.'::;Z :l infierno una cama hecha de groseras sible, debfa sonreir, y Dpiana, velar Alql;:
. lla hermosura irradiaba ls claridad

: | ad de |
A c.'il;or otra pgr;}e, la sostumbre de acostarse inaccesible, y no hay pureza comparable :
| & dormir casi desnudos, provenia de Italia su forma casta i [ oo
. XA altiva. La niev

¥ se 1?mlunhuba hajta los romancs. Sub cla- ha tocado se cgnoce- la blanc‘ue;':i1 usigl'lrijllf
et nuda lucerna—dice Horacio, de la Yun ; j ;
_ i ‘ ‘ . giran es la de aquella mujer. Ls
3 Una l?dta de seda singular, de China tal divinidad de un suefio 3!1335(20 Be Lra]nspira-
l:vezt, ex(litxe cuyos pliegues se entrevefa un la- ba de su frente inconsciente, da su cabelle

garto de oro, estaba tendida sobre los pies ra suelta, de sus pestafias caldas, de sus
i ' azuladas venas, vagamente erceptibles
| ;:l: i?, :'z‘lco‘ba,l debia haber una puerta secre- de la redondes éseulturn! de loi pec{;ms, de
 sobr }Jls Junl'“"% marcaba un gran espejo, las caderas y de las rodillas, que se adivina:
i e e tcsa .x*esnltaban pavos reales y cis- ban 4 través de la camisa. Esta impurezs
'mem[;utlozoo:e.l“gﬁl dicho obscuro departa- ge disolvia en resplandecimiento, porque
oy relucta. ' aquella criaturs casi desnuda estaba tan
pugiltlr;u:—'?i;?ﬁ ac g;a 11;& tcama- habia _ﬁ]% un franquila, como si tuviese derecho 4 parti-
i ‘€ p:ata con listones, que giraban, cipar del cinismo de los dioses {

¥ con candeleros fijos, en el que se veia un olimpi i e v b
e ' olimpica, hija del abismo, y poder Ilamar -

abierto, cuya por‘tada tenia este thU]O, p;};h"e al OCéIlTIO; y se mostraba. innborda.

gescrito con letms grandes y rojas: Alcora- ple y soberbia, 4 las miradas, 4 los deseos,

M I irt
mus Mahumedis. 4 los delirios y 4 las demencias de todo el

- i “y Ly . = . . i
& ' Gwynplaine no vié ninguno de estos de- que pasase, sdormezida tan orgullosamente

lalles ; Ij‘ mujer era lo dnico que contem- en aquel lecho, como Venus, entre espu-
pplaba. Estaba al mismo tiempo petrificado ma, en la inmensidad. : 4
¥ trastornado, dos cosas que parece que se ~ Se durmié por la noche ¥ prolongaba su
fexcluyen, pero era asf. . suefio hasta muy entrado el dia, con con-
| Rewnqcfa 4 aquells mujer, que estaba fianza que comenzé en la obscuridad ue
‘ppnélias a]os!cegudos y el rostro vuelto ha- continuaba en la luz. s
13 ; era la Duquesa, |61 ser misterioso Gwynplaine, estremeciénd i
que P?SE“’* todos ]0? resplandores de lo des- rghg, J/I&dir)luirm:ilén dafiosa qu; ?:’ixf?erzgxla
gonocido, la que hizo brotar en él delitios demasiado v le causab i d
inconfesables, la que le escribié tan extra- i
'ecg\tn?l L}“ }’““Cﬂ Illimjer fIEl mundo d? la g agota, y Gwynplaine crefa ya haberla
. (]ege‘;P 'I“{”j-‘li?; %édgclf : .Me }_1& visto agotado, pero en este momento comprendid
- % .c;n"tja ; : Gi 0681311 imaginacion, gy error. ; Qué significaban aquellos rel4m-
. y 1a relego lo mds lejos que pagos brillando sin cesar & sus ojos y lan-
i fu posible de su pensamiento y de su zgndole 4 &l el ravo de una diosa dormi
%n:)cfn.a, 2;)lwdl:_i'nr]ola. ciasi completamente. a9, .. 1 Qué siguiﬁc}:abm aquellas ;berct)?r:;
via 4 verla y so lo presentaba de un gycesivas de cielo, de las que sal
kel ! : alla al fin el
‘m.. ‘_ll':ffn 153;%9 la mujer desnuda es céivilr;o i(}eul deseado y tem(ilble? ¢ Qué signi-
E = . Sl caban las complacencias del tentador des-
,.;"{I if;l;&gﬁs:i:‘epoffa }"‘?Sb[“mr ; sentfase conocido, que le juntaban, una después de
s ol 754 de'qbg d:;‘ﬂ”_ 0 IY arr;strado otra, sus aspiraciones vagas, sus veleidades
B ccniraree ée e m;;‘:r ﬂ;id 5% PO- confusas con sus malos pensamientos trans-
"-mujcr? ra @ semejan- fommdoa‘ en carne viva, oprimiéndsle con
PR la embriagadors serie de realidades sa-
e l-?i lKllllxess. y aqui era ne- cadq de lo imposible? ; Qué significaba su
i Iyt,e  hada. Alld y aquf una apa- vértigo arreglado exprofeso? yPor qué se
-f ntenté huir, pero fueron indtiles hallaba alll aquella mujer? L Por qué y co-
e8luerzos ; sus miradas ersn para él mo? No podis explicérselo, Ni comprendia

La caja de sorpresas de la suerte nunca
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i ] i iracién
& estaban olli ella ni &1 ;Le hacfan pitar su pecho y_cre!? mz;::[ dr:s;m r:w ::
Sk laterra expresamente para esta un fanl.asmg. .Senl-iawe atra ot
ey ién pl(m juntabs 4 los zaba por resistir 4 la atraccién. gi?
o s 'é&Qg:n el engafado? ;Quién contra ella? jqué hacer crmm:1 éi] s
e ? Todo esto no lo vela Gwyn-  Cualquier cosa esperaba ha stu' A vlrgn .
B n ro lo entrevela 4 tra- plaine en el palacio menos esta er;ii 3,1:
o dammlfenw' Pecruzahnn por su cere- un guardién feroz _v:gllumio 4 la p}l ba't,ir-‘
b ? q:lzeas lo agarrotaban mis- gun carcelero terrible con quien f.g;l ! .h;
brq. 021‘6::1:83’ el::nbu. encadenado y sin vo- crela tropezar con Cancerbero y trope:
ﬁﬁ?:;. Esta vez se crela que estaba loco con Hebe.

S‘ i .l dOI
t 1 A [nbatl con una mujer
iﬂ‘emediﬂ )lﬁn]ente‘ COnl nua bﬂ lll San]bl ‘B ('( l’.umO CoO I it 1 L) ‘

=N ‘ ida?
caida 6 pico en el precipicio del oy mlglt\l-vnplaine cerraba los 0jos, d{.Slu[cll'h]l‘a.
; . . < 1z ; pero fi través de 108

mamo lla deidad seguia durmiendo: el es- do por un exceso de !f*z R revels mis Wil
D ke iba agravindose por cerrados pdrpados, la er sdavis

tado de G e yo 4§ 1 ludy, ni 4 Ja brosa, pero mis encantadors todavis. 3

instantes, y no veia ya f 1 ;n‘ujer. Huir no era f4cil ; intentd y no PII“ ies

Dul?ueila. 5 ds:1 l:x::'sts::in ¢l hombre en ir & retroceder, la tentacién le clavé los piees
as desviaciones €3

esta O 10 nte. LOS V O enen nu ‘)-1![) en el plbO anzar 1‘91 e 1R I Ogl'ﬂF
a pos )IL. E‘f.l
;1 lll.. 2 [ lClsll en e ; ay ¢ e [
-

B p i) . isil d fall:l Sé
1 i 1 SI[;][’S t.‘ 8208 (e i& ’ o

Organisimno repar l un > II]\'I;I.!L, d 3 no 1)03

ado una l'lu[,uﬂ. sibie ar ”.‘lI T l’ |
hBStﬂ. (.Uﬂlldo S0mMos illObLlﬂ.(‘.B } P'm 0s en 1en de] Buelo : r']:,s[l a- )D] -|(‘»E es una de la'
13 a!)al 1encia. IJ:S{«'” Si.“ manc hn no €s C‘Sta[ Que ]ﬂ emocic se FI sia (\(‘_l)%.a y (5]
. mor és una I J lda \Olll[)- Hld.!llilmleS ]lle 1{"_.0 e 3
s1n deieclo El a ey. ( i IIHH](IO a ’

0810 .}d €s un B X1iSt i - una !ﬂlb ! d ] como 8 dl era que ca=
] a r‘_d en EUJ existe 1 em edqaad. ILs i 1 B& q
t\l u » &

' 7 dc ritrico gota 4 gota sobre
. smbriaguez yendo dcido ni :
: orrachera ; la embriag y ica ks, 4 guks SOSAIRY
bmisguez s b— mujer y la borrache- llaga, ésta se adormece y 1o ¢ . Lo
» dﬁiseﬂl Sﬂﬂ ] to.es que, 4 medida que se redobla,
- as. . (
B tina. fuor ha. ; O6- sacidn es mds miensa.
et gﬂfxmﬂbm }{!n(l‘)?a Gwynplaine, de asombro en asombro, hae
isti no habia A : : —
uel encuentro? e e e e
o 1‘95!5511' ?a ni toilette prolija y coque- bia llegado al paroxismo ]-;n: oo rel)‘Jw.uni'
& exge p"én lante, que se muestra copa que este nuevo estupo ipdy
eTRC : ' 8 . e S
e % il l]z*l habfa ninguna nu- Carecia de brijula ; inicaments . roet;
i e nodl‘ "eu terrible tidumbre de estar delante de una mujer,
- u : S evels il
: vela la desnudez en su ten \ : Aerorgiighree:
be; ‘SL?(IS‘} una especie de suma misteriosa, la irremediable felicidad q;rwm ol
concisi ? ate edénica. Eva siendo peor ciale que iba é ser un nlau e }:ﬂ e
dGSCfg‘-it( M?e Lo humano y lo sobrehuma- capaz de dirigir el rum »c;, se : i] e~
o : T irresistible y el escollo; e
quea;ni!iamados Extasis inquieto, que con- corriente 1rre mst.;bif\g :.m s;h]n;l i
:?J e le{riunfo brutal del instinto contra el no era una roca, sino un:
uce & L imdn

. B u Y L T " fuel“
deP! Ll COHtOlllO ""U! rano dB ]ﬂ 1‘0‘ eza (‘bt lbl en f‘l h \Jﬂ [IL] ﬂl.|“ no I

: ' straers raceidn )
' i cuando sale de lo ideal y Gwynplaine susiraerse i 31: ntle 1-0‘,-;_,pa‘
o : P . . podi abe o de ap A
2 ".”?E”%o,rgal aproximarse 4 ¢l es fu- no podia. No hallaba pu{ll ',n“ -(-.}[ vo
se digna ser e fluctuaciéon humana es infinita, y € o
nesto para el hombre. ! ade verse desamparado como el buguéis
Algunas veces, la Duquesa mudaba de si- puede vers e eyt
‘ ; 7 iria los su dncora es la conciencia, 1=
e (}31 R ad(]u:lljuql del es un hecho ligubre,—puede romperse.
v o N u e Z < > AU B gtk i ! N ‘
entos vagos del vapor en ‘ i s ol
n'!%\:ml cambi:l;):a. de actitud como la nube A (rwynp.l\um, (1110 ;[L{(}[":\ ok ?m
o l')g de forma ; ondulaba, componiendo recurso cxtms}no }0 ¢ - Soy
e ' - enc ] bre desfigurado y horroroso, : ‘
i -vas encantadoras. La bre deshg \ : >
somponiendo curvas encantado \ ho o, clls MO
i}ﬂ?::m;gsca todas las flexibilidades del zard; ;;oxque aquella muj
agua, y como ¢sta, tenia Ia Duquesa un no le amaba.

i ) snia ante &, en S8
84 qué de intangible, y |cosa extraordina- | Era la Duquesal la tenia an

i pn @it dormida, sols§
ria | su carne era visible y permarecia sien- aleoba, en sitio desierlo, . '

' : iscrecion.
do esa mujer quimérica. Gwynglaine, con- entregada 4 discrecid

) : % 8 Mio !‘
turbado y pélido, la admiraba. Sentla pal-  8e vé brillar una estrella en el esp 3
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80 I admira dedue Jgjos, porque hay qus te-

- mer de una estrella fija. Una noche se ve ¢6- cama (existe
- mo cambia de sitio, y se percibe un estreme- dillada, formando
eimiento de claridad 4 su alrededor, Esto 8 atrajo la bata,
L #8tro, que creimos impasible, se mueve, y
¥8 1o es estrella, es cometa: es el inmenso cesita para ver
incendiario del cielo. El astro anda, crece y vié répidament

b sacudiendo su cabellera de pirpura, adquie-

Al mismo tiempo, grtodilléndose sobre la
ung estatus antigua asi arrg-
pliegues transparentes),
] se eché del lecho, y estuvo
en pie, desnuda, ¢l breve tiempo que se ne-
pasar una flecha, y se envol-

e en la bata ; las mangas de
ésta eran tan larga

s ] 8, que le ocultaban las
b 1 magnitud inmensa. Se dirige 4 la parte manos.

Pdonde estdis. | Oh, qué terror ; viene hasta
L yosotros | el cometa os conoce y o0s desea
| Espantosa aproximacién celestel Os da de la ale

Tird hacia Ia es

palda Ia mata de sus ca-
+ bellos ; se fus

detrds de la cama, al fondo

; . oba, y aplicé el ofdo al es €jo, que
femasiada luz y os ciega, porque el exceso sin duda + larad

de vida produce la muerte. Rechazdis e
‘aviance que os ofrece el cenit. Rechazdis
las proposiciones amorosas del abismo, Os
tapdis los ojos con las manos, og escondéis,

luda alguna cubria una puerta ; lamé al
L espejo con ls diminuts curva que forma el
dedo Indice replegado, ¥y dijo:

—( S0is vos, lord David ? ¢ Pues que no-

: 0 388 c raes? Eres ti, Barkilphedro? Viendo que
03 ocultdis y os figurdis salvados, Volvéis & o le respondian, se volvié hacia el otro
abrir los ojos y 0s encontrdis otra vez con la lado.

temible estrella, que ya no es estrella, sino

mundo: mundo desconocido, mundo de la-

—No, no es por ess parte — dijo.—

‘ Ay ¢ Quién est4 en el cuarto del baiio? Respon.-
Ve y de ascuas, prodigio dgvoru{ur de las dedme, porque nadie pueds entrar porlahl.
profundidades que Ugn;_s el cielo, El }YﬂrbU:l- Se dirigi6 hacia Ia corting de el diGel
elo del fondo del infinito, que es diamante ta 2 p

desde lejos, es horno de cerca, y ha-
lldis entre sus llamas, conocienco que em-

la descorri6 v penetrd en la cdmara de
mdrmol,

. J Gwynplaine sinto el trio ge 1a agonss «
pieza vuestra combustién por un calor de e g

paraiso,

1v

BATANAS

De improviso la dormida se desperts, in-
gorpordndose con brusca majestad ; su=abe-
suelta se esparcié sobre sus hombros,
que su camisa caida descubrié ; contemplé
0 momento sus pies desnudos, dignos de
ser adorados por Pericles y copiados por Fi-
ia8, y despuds se estiré y bostezd como
iina figre cuando sale el sol.

Gwynplaine respiraba con esfuerzo, co-
¥ cuando se retiene el aliento.

b — Quién estd ahi?—exclamé bostezan-
80 ¥ con meloso acento.,

Gwynplaine percibié su Yoz, que desco-
_-E‘Mola; voz encantadors, acento delicioss-
jente oltivo, que tenfs la entonacién de la
MS8ricia atemperando el hdbito del mando,

era tarde para huir, y tampoco tenis fuer-
zas para esto. Deseaba que la tierra se abria-
ra y le tragara ; no podia impedir ya que o
Yiese,

La Duquesa 16 vi6 ¥ le miro, prodigiosa-
mente asombrada, pero sin estremecerse,
con una mezcla de felicidad y de despre-
cio.

—| Calla—exclamé, —es Gwynplaine |

De stibito, dando un bringo violento, por-
(jue esa gata era una pantera, se arrojé 4 su
cuello y le estrechd la cabeza entre sus bra-
z0s desnudos, porque en su arrebato se ha-
bian salido de las mangas,

De improviso rechazé 4 Gwynplaine, po-
niendo sobre los hombros de éste sis: dimi-
nutas manos con fuerza, y frente 4 frente de
él se puso 4 contemplarle con extrafiezs.
Gwynplaine mirabs también Ja pupila ne-
gra y la pupila azul de la Duquesa, admiras
do de la doble fijeza de Ia mirada infernal ¥
de la mirada celeste. Este hombre y esta
mujer s8 comunicaban deslumbramiento gi-
niestro, se fascinaban mituamente, él por
la deformidad, ella por la belleza.

Gwynplaine callaba como oprimido por

un peso que se lo impedia: la Duquesa
dijo:
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—Tienes talento y por eso has sabido ve-
nir aqui. Supiste que me obligaron 4 salir
de Londres y me has seguido. Has hecho
bien. Es extraordinario que te halles aqul.

La toma reciproca de posesién da de re-
pente la luz de un relimpago, y Gwynplai-
ne, confusamente aconsejado por temor va-
go, salvaje y honrado, retrocedié ; pero re-
tenianle las uiias rosadas que se crisparon
ea sus hombros, haciéndcle comprender al-
go inexorable. Se hallaba en el antro de una
mujer salvaje, ¢l que era hombre salvaje’
también.

La Duquesa prosiguio hablando:

—La necia Ana, ya puedes comprender
que me refiero d la Reina, me hizo venir 4
Windsor, sin saber por queé, ¥ cuando vine
estaba encerrada con el imbécil del canei-
Iler. ;Pero como conseguiste llegar ‘hasta
mi? Eres lo que se llama un hombre. Para
ti no hay obstdculos. Te llamé y has venido.
;Babes quién soy? Soy la Duquesa Jo-
siana ; crefa que lo sabias. ;Quién te ha in-
troducido en el palacio? Mi groomi, induda-
blemente ; es muy inteligente. Le dard cien
suineas. ¢Cémo te lo arreglaste para en-
trar? Dimelo ; pero no me lo digas, no de-
seo saberlo. Las explicaciones empequzile-
cen lo que se explica ; prefiero lag sorpresas.
Eres tan monstruoso, que eres una maravi-
lla. ; Bajas del empireo, 0 subes de tres es-
tancias debajo de la tierra 4 través de la tra-
pa del Erebo? 6 €l techo ¢ el piso se han
abierto ; ; caes de las nubes 6 asciendes en-
ire una llamarada de azufre y asi llegas has-
ta mi? Mereces entrar en mi morada como
los dioses. No hay mds que hablar, eres i
amante.

Gwynplaine, con el juicio extraviado, la
ofs y su resolucién vacilaba. Era imposible
que dudase ya. La realidad no podfa ser mds
evidente ; esta mujer corroboraba la carta
que le escribi6. | El, él amante de una Du-
quess, y el amante escogido!... El orgullo
inmenso de mil cabezas sombrias se agité
en su desdichado corazon.

La Duquesa prosiguié:

—Ya que vienes, es que quieres serlo, ¥
yo no deseo otra cosa. Existe alguien arri-
ba & abajo que nos echa el uno en brazos del
otro. Esponsales de la Stigia ¢ de la Aurora,
esponsales desenirenados fuera de las leyes.
1l dia que te vi, dije : —Rs él, le reconozco.
I's el monstruo de mis suefios, sers mio.

HUGO _
Fs necesario ayudar al destino. Por eso te%
escribi. Una pregunta, Gwynplaine ; Jcregs
en la predestinacién ? Yo creo desde que lef
el Suefio de Escipion, de Cicerda. Calla, ng

me habfa fijado en ello. Vas vestido de gen-

til-hombre. ; Por qué eso? | No eres saltim- %
benqui? Pues vistete como debes, que un
volatinero vale tanto como un lord. JQuéSs
crees que son los lores? Pues son clowns, =
Tienes figura hermosa, estds muy bien mes
delado. Es sorprendente que te encuenizess
aqui. § Cudndo viniste? ¢ cudnto tiempo e
tds aqui? ; Me has visto desnuda? Soy hers
mosa, | no es cierto? Iba 4 tomar el baiiol
1Yo te amo!  Leiste mi carta? ; La leistes
6 te la leveron? ; Sabes leer? Debes ser g
porante. Te hago preguntas, perc nO MBS
respondes. No me agrada tu voz, es dema- =
siado dulce ; eres un ser incomparable y no
debias hablar, debfas rechinar. Cantas ars
moniosamente, y eso es lo Gnico que en i
no me agrada ; todo lo demds en ti es formil=
dable, es soberbio. En la India serias um
dios. ; Naciste con la risa espantosa que NS
se borra en tu semblante ? ; Verdad que nofs
Sin duda te la causé una mutilacién penalss
debes haber cometido algun crimen. Vénds
mis brazos. £
La Duquesa se dejé caer en el canapé 68
hizo caer & Gwynplaine junto 4 ella, halldoss
dose uno al lado del otro sin saber como.
L gran sefiora, teniendo su mirada fija
en Gwynplaine, exclamo, dirigiéndose 4 ¢S
— Qué felicidad es verme degradada e
tando 4 tu lado!... Ser siempre alteza €88
insipido: soy augusta y me fatiga el serlojs
decaer hace descansar ; estoy tan saturadss
de respeto, que me hace falta que me des-
precien. Somos las grandes damas algo eXS
travagantes, comenzando por Venus y Cleos
patra, por la de Chevreuse y por la de Lonss
gueville, y terminando por mi. Me vanaglos
riaeé de ti, ya lo verds. Mi amor ligero has 3
una contusién & la familia real de los ESES
tuardos, & la que pertenezco. | Por fin ref
piro! Al cabo hallé la salida, y voy & vermé
fuera de la majestad. Salirme de mi esle ‘»
e3 ser libre ; desafiarlo todo y romperlo tode
es vivir. Escucha, yo te amo.
Se interrumpi¢ para lanzar § Gwynplainé
espantosa sonrisa, y continub en seguidas

—Te amo, 1o s6lo porque eres horrorososs

sino porque eres un ser despreciable;

entusiasma en ti el monstruo y el histriones
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ne sabor tfxtraordirmrio el amante hu-
#do, bufén, grotesco y repugnante,
sé expone para que la multitud se
de €l en la picots que ge llama tea-
; €50 es morder una fruta del abis-
Yy un querido infamante eg exqui-
, Tener entre log dientes lg msugl- '
za-
no dlfl paraiso, sino del infierno, es
tentacién verdadera, y yo tengo esa
nbre y ess sed, yo soy esa Eva, la
del abismo, T{ eres un demonio
bablemente sin saberlo. Me he con-
frvado para la méscara de mis suefios.
teres un muiieco de cartén, al que un
getro f§1m del hilo; eres la visién de
s gran risa m‘{emal, Bres mi duefio y
V-aguardabu, Necegitaba un amor como
fide las Medeas 6 el de las Canidias.
istaba segura de que me suceder(s al-
fina de las extrafias aventurag de la no-
he Er‘e-s lo que yo deseaba. Te digo
geriec de cosag que no debes com-
der. Nadie me ha poseido, Gwyn-
e, y me entrego 4 ti, pura como la
asa ardiente. No me creerds, pero ti
gioras que esto me eg indiferente.
‘Gwynplaine murmuré ;
— Sefiora ...
g Silencio, que te estoy contemplan.
fol... Gwynplaine, soy mujer sin man-
3, pero desenfrenada. Soy la vestal
ficante. No me poseyd ninglin hombre ;
dria ser la pitonisa de Delfos y apoyar
‘. alén desnudo sobre el tripode de bron-
B en el que los sacerdotes se apoyaban
Bi Jos codos sobre la piel de Piton pars
r sus preguntas al diog invisible, Mi
z6‘1.1 es de piedra, pero semejante 4
guijarros misteriosos que el mar arras-
Bl pie de la roca Huntly Nabb, en la
Bbocadura de lg Thees, dentro de los
{ cuando los rompen, se halla una
iente ; esta serpiente es mi amor.
oy todopoderoso, ya que te hizo ve-
i m(_adiando entre los dos una digtancia
fiposible. Yo estaba en Siriug y ti es-
en Allioth: recorriste la desmesu-
travesfa y ya te hallas aqui, Me
0. Técame, Técame,
La Duquesa se detuvo, estremeciéndo.
; después, sonriendo, continud:
=Gwynplaine, sofiar es crear: un de-
€ un llamamiento, Forjar una qui-
S ‘es provocar 4 la realidad, Ta som-
1 todopoderosa y terrible no quiere que

ﬁesconﬁemos de ella, y satisface nues- '
trosl d’eseoa ¥y te trae 4 mi lado, ; Me atre-
veré 4 perderme? S{. ; Me atreveré 4 ser
tu querida? Con verdadero placer, por-
que, Gwynplaine, soy mujer, y la mujer
es arcilla que quiere ger fango TenJ 0
necesidad de despreciarme & 1ii.mismi
Esto sazona el orgullo. La lica de le;
grundgza es la bajeza ; nada seccombinu
tan bien. Despréciame t4, 4 quien todos
de‘spremau. Envilecerse con el envileci
miento es una voluptuosidad, y yo deseo
coger la flor doble de la igl]l;lllillia-_ ¢ Sa-
bes por qué te idolatro? porque te (‘<1vs-
precio; éstds tan por debajo de mi lJ;lB
te tengo en un altar, Mezclar lo alto
con lo bajo es producir el caos, y el caos
me deleita. Todo prineipia y ‘acaba por
el €aos. !;Qué es el caos? un inmenso -
ensuciamiento; de ¢é1 Dios sacéd la luz
y su cloaca formé el mundo, No sabes
hasta qué punto soy perversa, Soy un
astro petrificado en el fango, .
_ Hablando de este med(?, ‘aquella mu-
Jer formidable mostraba desnudo por en-
tre la ropa deshecha su torso de virgen
Después continud: '
—TSUy perra para ti y loba para todo
el 'mundo; jedmo voy & asombrar!
;Me es muy agradable el asombro de .l.s;é
idiotas l... ¢ No soy diosa? Pues Anfitrite
;:el ent‘rogé al clelope Fluctivona Amphi-
'nic. ¢ No soy hada? Urgelia se entregé
4 Bugryx, el andropstero, que tenis ocho
manos, {No soy Princesa? Pueg Marfa
Estuardo amé & Rizzio. Esag tres belda-
des se enamoraron de tres monstruos.
Pe-ro yo valgo méis que ellas, porque td
eres mis deforme que eilos, Hemog na-
(‘.l'dO el wo para el otro; }wynplknine
tu eres monstruo por fuera y yo lo 303"
por dentro, Este eg el motivo de mi amor
6 si deseas darle otro nombre, de mi oa-
pricho, Hay entre log dos afinidad side-
rsfl ; uno y ofro pertenecemog 4 la noche
b por el rostro y yo por la int«eligen:
cis,. En cuanto ti llegas, sale ei alma
fuers de mi, el alma que yo desconocia
¥ que es gorprendente. Tu sola aproxima-
(51_611 es suficiente para hacer salir una
hidrg, de la diosa. Tt me revelas mi na-
turaleza verdadera, consigues 'que [me
descubra & mi misma. Ya ves que me
parezco 4 ti. Mirate en mi como en un
espejo ; tu semblante es mi alma, No ga-




e . HUGOas\du:u con ese hierro, Amarte es coms-
v emb%lg rnie i:oaﬁ;rz';t? 2 ;i':i:der lo que es grande, Yo logro ese
}-'leaI %?ngﬁ ’r;ndp como un nifio, se triunfo. Te amo, y te he sofiado mueﬁ% 4
aproximé & la almohada y le dijo en voz muchisimag noches. Este palacio es o,‘ |

6 : Te mostraré log jardines; hay en ellog
ba]_a-._.l Vas 4 ver una mujer loca! manantiales que cubren las 'aamaz yblm A

Gwynplaine absorbi6 1a mirada que ella hojas; hay grutas que comln dan Bea;nir:: ‘
le dirigi6, Una mirada es 4 veces un fil- zarge y grupos de mé..rmo : aﬁmaveﬁ |
tro. La ropa de la Duquesa tenfa des- Hay mu.]hltud .de flores ; en la % asv
arreglos temibles, El éxtasis ciego y bes- hay un incendio de rosas. No sé si te o
tial dominaba 4 Gwynplaine ; éxtasis que dicho que soy hermana de la Reuéa., 1'7;; 1
participaba de 1a agonia, Mientras ha- yo haz de mi lo que desees, quo : ¢ sido
blaba aquella mujer, el saltimbanqui eX- creada para que J‘uplter me bese ]03 p}@m
perimentaba sensaciones ardientes comoO y para que Satands me escupa 4 la gara:_ .
el fuego y no se sentis con fuerzas Pars ; Qué religién profesas? Yo soy p:{;pmtf,. .
hablar, Ella, interrumpiéndose y contem- ynji padre, Jacobo II: murié en _I‘ra;zqm.‘l
pléndole, le eogié bruscamente las d08 podeado de gran nimero do jesutese
manos, y le dijo: : Nuneca sent{ lo que siento 4 tu lado, _De_-: _

—Gwynplaine, yo soy el trono y t erés geqrfy estar por la n’ophe junto & i, mlgn-
el tablado; caigo en 6l y soy feliz. De- t1q4 tocase una miisica, pegados los z
gearls que todo el mundo supiers hasts ; up mismo almohaddn, debajo de I8 |
qué punto soy abyecta. Se prosternarian Jo1. do phrpura de una gal‘eria do om0,
todavia més ante mi, porque el que mAS o) 1ogi g lag dulzuras infinitas deb

nos aborrece es el que mis se arrafst}'a. mar, Instltame, Pégame, pégame, |

Ast es el género humano, |Soy cinicd gy earicias que ruborizan, pero aquésy
como log dioses! No desmiento que s0Y 15 myjer sabla combinar ]er'hereza oo
]a hija bastarda de un Rey y obro como 1. gracia, y esta combinacién producis

Reina. ;Qué era Rhodopa? Una Reina - ocultado trégico; ya ensefiaba la gie
que amé & Phtéh, que era un hombge 1ra, ya la mano delicada, Idolatraba -:
con cabeza de cocodrilo, y en %O’JOE, ® insolencis, y sabla comunicar su oo
éste construyé la tercers pirémide. Pen- ) 1oncuqie inexpresable, violento
tesiles amé al centauro llamado Sagltj" tierno al mismo tiempo. Sus insultos BO3
rio, que es una constelacién, y A“""f ° ofendfsn, porque ultrajaba lo que adore
'Austria 4 Mazam?o, N Ts ba, y dabs bofetones :f; loﬁque del?;'g?:s
Pero ti no eres feo, eres * 7 su entonacién imprimfa & sus pa ”
fealdad es una pequefiez 1a,ldeform1; furiosas y ensmoradas, cierta
dad una grandeza. Lo deo ef ;: rrgluoe:) de Prometeo, Las fiestas de la gran dios
que hace el dla'b](]) detrf:od; ;)0 s?;blime: sa, que Esquilo cantd, dal'm'-n 4 lag Dilz

lo d‘eforme. es edreve rt'enat b e jeres que buscaban 4 los sut}r(}r?_ ‘é. lx? ¥
El OII{TIPO fiene dog vertl ; tra de las estrellas, sombria rabia épica ;§ ’
la claridad, que produce & Apolo, y ofra paroxismos complicaban las danzas e

en la sombra . que crea & Polifemo, Ta Ia obscuridad, bajo las ramag de Dodonsi
eres un Titdn; serfas Behemoth en un Aquella mujer se transfiguraba, si es PO

bosque, Leviatdn en el Océano y Tifén 2 arto opuests
en Fil& cloaca, T4 eres supremo, Parece sible transfigurarse & la parte op i

I ravo ha 8 CBH%(]O tu d(‘fﬂl‘mldﬂd B.l CEBIO; sUSs (.'-3])0“03 cstrenlecia.us.a., .
‘queuee hgya dzsarrecrhlndo tu. fisonom{a, mo la melena del leén ; sus 1']0}?(‘15 ZZ :i
+ ol - » o aife
'%agece que hayas sufrido un colérico pu- rraban y se a-hua.n,, yr(m{w}{%ﬁ:] y
fietazo de llama en el semblante, que al llecla ante tanu,cl;m i-:;.;lé 1rreslhu1 ﬁ;ujaﬂ
ity X be amo |—grib ella
i o oblera —| Yo te amol—grito aqu _
apagarse te lo petrificd. La vasta cole R 7 - )
dgaﬁs obscuridad, en un acceso de rabis, ﬂomel:’) 63(tvf~!}<ffﬂ EU;JOB pmi q:a?l ol
enredd tu llama debajo de tu espantoso pkrlesern & Julntit1 1_iya -lmt;:%‘gysplam
‘ 1l infier £ I & SEer necesarias |
tro gobrehumano, Tl infierno es bra- 1DAC _ : i
:;:o p:(r}m] donde se calienta el hierro Josiana, Para Gwynplaine era exqw
réjd que so llama la fatalidad, y ti estds ser querido de aquel modo por uns MU

P Bar el timbre, s
I La Duquesa rompié la cera y el gobre, »su derecho hereditario, lord Fernando
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[ gue no era ciega, que le vefa y que le do los dos trozos del sobre desgarrado,
L oprimia log labios con la divina presién podia leerse esta direccién: 4 su gracia
tde log suyos. Perdia la memoria ante la Duguesa Josiana.
‘aquella gran geflora, llena de enigmas, Los dos pliegos que tenis en las ma-
'y hasta el recuerdo de Dea desvanecia- nos la gran sefiora, uno era un pergami-
£ 66 en él, no y el otro una vitela; el pergamino
(Amaba Gwynplaine 4 la Duquesa? grande y la vitela pequefia, El pergami-
S Tiene el hombre, como el globo, dos po- no tenfa e] sello de cera verde de la can-
S los? ; Bomos la esfera que da vueltas so- cillerfa, Palpitante la Duquesa y con los
bre eje inflexible, astro de lejos, fango ojos extéticos, hizo un mohin impercep-
"de cerca, en la que el dfa y la noche al- tible de fastidio,
fternan? ; Bl corazén tiene dos lados: —jQué serd esto que me envia? Pape-
puno que ama en la parte luminosa, y les viejos, |Qué fastidiosa es esa mu-

gholro que ama en la parte obscura, y en jerl...

&quél la mujer es rayo y en éste cloaca? Dejando el pergamino en el canapé,
t Biendo necesario el #4ngel, ;serd tam- entreabri6 la vitela,
bién necesario el demonio? —Es su letra—exclamé ;—es la letra
A pesar de esto, existe una voz inter- de mi hermana, Gwynplaine, antes ta
Wa que nos dice que es un crimen ser pregunté si sabfag leer, ; Sabes?
débiles, A Gwynplaine le combatian en . Gwynplaine hizo con la cabeza un sig-
aquellos instantes la carne, la vida, el no afirmativo.
P espanto, la veluptuosidad, la embria- La Duquesa se extendié en el canapé,
b guez, que le abatia, y toda la vergiienza casi acostada: oculté con cuidado los
b de que es capaz el orgullo. pies entre la bata y los brazos en lag
¢ Acaso iba 4 caer? mangas, con caprichoso pudor, dejando
—Yo te amo—repitié Josiana, abrazan- entreabierto el seno ; mirando con pasién
Hdo contra su pecho al volatinero jadeante, § Gwynplaine y déndole la vitela, lo
. De improviso, cerca de ellos, soné vi- dijo:
brando una campanilla ; era el timbre de —Gwynplaine, ya que eres mfo, em-
la pared que tocaba. La Duquess volvié pieza 4 servirme. Léeme, amante mio,
la cabeza & interrogd: —; Quién es? la carta que me eseribe la Reina.
Sibitamente, produciendo el ruido del  EJ saltimbanqui tomé la vitela, la des-
tesorte de una trampa, seabrié el pannean doblé, y con voz temblorosa leyé lo que
ide plata que tenfa incrustada la corona sigue:
Sreal, y aparecié un torno forrado de ter-  ¢Sefiora:
tpiopelo azul, que presentaba una carta  »0g enviamog la adjunta copia de un
pen una fuente de oro, La carta era gran- yproceso verbal, certificado y sellado por
de y cuadrada, eolocada do modo que 85 ynuestro servidor William-Cowper, lord-
Fpudiese divisar el sello, que estaba mar- ycanciller del reino de Inglaterra, de cuyo
beado sobre cers roja. El timbre segufa »proceso results la considerable particu-
“sonando, »laridad de que se ha hallado al hijo le-
& El pannean abierto tocaba casi con el »gitimo de Jord Lineus Clancharlie y que
ptanapé donde se hallaban sentados los »se ha identificado su persona, que es la
Amantes, La Duquesa, reclinada y sos- »conocida por el nombre de Guynplaine,
Heniéndose, con un brazo, del cuello de »dedicado & la vida ambulante y vaga-
Gwynplaine, extendié el otro brazo, co- »bunda, entre saltimbanquig y volatine-
igid de la fuente la carta y empujé el »ros, Esta supresién de estado e remon.
Spannean, El torno se cerrd y cesd de go- »ta hasta su més tierna edad ; segin dis-
»ponen las leyes del reino, en virtud de

Wxtrajo dog pliegos que contenia la carta »Clancharlie, hijo de lord Lineus, serd
oY arrojé el gobre 4 log pies de Gwyn- »desde hoy mismoadmitido y rehabilitado

‘ _.ﬁlaiu‘e, A pesar de no estar entero el ge- »en la CAmara de log Lores. Como prue-

0 de la cera, dste pudo ver en él una »ba del afecto que os profesamos, y de-
irona real y debajo Ia letra A, Juntan- »seando que congervéis la transmisién de
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»los bienes y posesiones de los lores Clan-
»charlie Hunerville, le substituiremos, res-
»pecto & vos, 4 lord David Dirry-Moir, He-
»mos hecho conducir 4 lord Fernando 4
»vuestra residencia de Corleone-lodge, y
»mandamos y deseamos, como Reina y co-
»mo hermana, que dicho lord Fernando
»Clancharlie, lamado hasta hoy Gwynplai.
»ne, sea vuestro marido y os casaréis con
»él, porque ésta es nuestra volungad real.»

Mientras el volatinero lefa, cambiando de
entonacion casi 4 cada palabra, la Duquesa,
erguida en el canapé, escuchaba con la mi-
rada fija en el lector. Cuando Gwynplaine
concluyd la lectura de la carta, ella se la
arrancd de las manos.

—ANa, REINA—dijo la Duquesa, leyendo
la firma con entonacién particular. Recogié
del suelo el pergamino que habia arrojado
# &l y lo leyd para sl. Era la declaracion de
los ndufragos de la Matuting, copiada en
proceso verbal, firmado por el sheriff de
Southwark y por el lord-canciller.

Cuando concluyé-la lectura del proceso
verbal, releyd el mensaje de la Reina ; des-
pués exclamé:

—] Beal

Y con calma, indicando con el dedo &
Gwynplaine la puerta de la galeria por la
gue penetrd, le dijo:

—i Salid !

Gwynplaine quedd petrificado y perma-
necié inmovil,

La duquesa, con acento glacial, repuso:

—Ya que sois mi marido, salid,

Gwynplaine, sin poder pronunciar pala-
bra, con los ojos inclinados al suelo como

VICTOR HUGO

\/

=yl

RECONOCERNOS §f, PERO CONOCERNOS X0

L

5y

Gwyplaine queds solo, solo ante la- pila

de baiio tibio y ante el lecho deshecho.

La pulverizacién de sus ideas llegd 4 su8
colmo. Lo que pensaba no tenfa la realidad *8
del pensamiento ; era una difusién, una dis- 88

persién, la angustia de hallarse en lo in<¥
comprensible. Habia en él algo parecido al'®
| sdlvese el que pueda! de un suefio.

La entrada en mundos incomprensibles
no es cosa muy sencilla. Desde la carta do'®8

la Duquesa que le entregs el groom, una

serie de acontecimientos sorprendentes pa- 8

saban ante Gwynplaine, cada vez menog

inteligibles. Hasta este momento sofiaba, )
pero veia claro ; desde ahora andaba 4 tien- 8

tas. Ya no pensaba ni sofiaba ; sufrfa.

Gwynplaine permanecié sentado en eb™
canapé, en el mismo sitio en que la Duque- 8

sa le dejo.

De improviso oyé em la obscuridad ruide

de pasos de hombre ; esos pasos procedian

de la parte opuesta 4 la galerfa por donde =%

salié la Duquesa, y se acercaban, Gwyn= %

plaine, 4 pesar de su abstraccién, les pres- -

t oldo.

b~

" Gwynplaine levantése al verle, como si
wn resorte le hubiera puesto en pie. Reco-
tnocid al que entraba y éste también 4 él;
46 los dos hombres, profundamente asom-
tbrados, se escapé al mismo tiempo este
grito:

&+ —| Gwynplaine!

—| Tom-dJim-Jack|

"El hombre del sombrero de plumas se
proximé & Gwynplaine, que cruzé los bra-

L —; Oémo te hallas aquif, Gwynplaine ?—
le interrogo.
B —, Y tli 4 qué vienes ?—le preguntd 4 su
¥ez el volatinero.
& — Ah, ya comprendo! Serd un capri-
gho de Josianal... [ No habrd podido resis-
fir 4 la tentacién de un saltimbanqui que es
bth monstruo | Te disfrazas para venir aqud,
Gwynplaine.
- —Y tii también, Tom-Jim-Jack.
" —; Qué significa ese traje de lord que vis-

b — Y qué significa ese traje de oficial de
Pmarina que levas?
—No contesto 4 las preguntas, Gwyn-
plaine.
—Ni yo, Tom-Jim-Jack.
& —Yo no me llamo Tom-Jim-Jack.
—Tampoco yo me llamo ya Gwynplaine,
. —Yo estoy en mi casa.
§ —El| que estd en su casa soy yo.
® —Te prohibo que me hagas el eco. i
sas la ironfa, yo usaré mi baston. | Mide
I8 palabras, miserablel
& Gwynplaine palidecio.
—El miserable eres t1, y me dards satis-
faiccion de ese insulto.
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espada. En la posada Tadcaster, Tom-Jim.
Jack pueds boxar con Gwynplaine, pero ex
Windsor es distinto. Es menester que sepas
que soy contralmirante.

—Pues es necesario que no ignores que
soy par de Inglaterra.

El contralmirante profirié estrepitosa car.
cajada.

—¢ Y por qué no Rey ?—exclamé.—Ver.
daderamente tienes razén, porque un his-
trién desempefia todos los papeles. Dime, si
te place, que eres Teseo, Duque ds Ate-
nas.

—Soy par de Inglaferra, y nos bati-
remos.

—Tu farsa es ya pesada, Gwynplaine,
No te burles de quien puede hacer que te
azoten. Me lamo lord David Dirry-Moir.

—7Y yo me llamo lord Fernando Clan-

charlie.
Lord David lanzé otra carcajada.

—LEstd bien discurrido que Gwynplaine .

sea lord Clancharlie, porque es indispensa-
ble ese titulo para poseer & Josiana. Escu-
cha y te perdono. ;Sabes por qué? Porque
los dos somos sus amantes.

El portier de la galeria se corrib y se oyé
una voz que dijo:

—Caballeros, sois sus dos maridos.

Al oir esto los dos aludidos, volvieron la
cabeza,

—| Barkilphedro | —exclamé lor Pavid.

Barkilphedro era, en efecto, y saludo son-
riendo y profundamente 4 los dos lo-
res.

Detris de él, 4 pocos pasos de distanecia,
se veia 4 un gentil-hombre, de rostro respe-
tuoso y severo, que llevaba en la mano una

e
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De stbito, 4 la parte de all4 de la cortina™
de tela de plata, que la Duquesa dej entre- S —En tu barracén, cuando gustes, y 4 pu-
abierta, detrds de la cama, la puerta que ers - SR Belazos.
ficil sospechar que existia detrds del espejo, Sl —Aqul y 4 estocadas. ;
se abri6 del todo, y una voz masculing 3 "M =—Amigo Gwynplaine, la espada inica-

un culpable, no se movia,

La gran sefiora afiadié:

—No tenéis derecho para estar aqui. Es-
te es el sitio de mi amante.

varilla negra. Avanzé dicho gentil-hombre,
hizo tres reverencias 4 Gwynplaine, y le
dijo:

—Milord, soy el ujier de la vara negra

Gwyunplaine seguia clavado en tierra.

—Pues bien—dijo Josiana.—Si no os
vais, me iré yo. Sois mi marido, [tanto me-
jor ! Os aborrezco.

Se levantd, y lanzando 4 no sé quién en
el espacio un altivo gesto de adids, sali6 de
la cdmara,

El portier de la galeria se cerrd tras ella.

alegre, cantando, lanzé hasta la c4mara de %
los. espejos el estribillo de una antigua can-"

ci6n francesa,

Trois petits gorets sur lewr fumier
Juraien comme des porteurs de chaise,

Penetrd un hombre que llevaba la espads =8
al cinto y en la mano un sombrero con pli= 8

¥

iente es arma de gentiles-hombres y yo
8lo me bato con mis iguales. Somos igua-
Hes ante los pufios, pero desiguales ante la

mas, con cordoncillo y escarapela, y qué SN

vestia traje de marino galoneado.

y vengo i buscar 4 vuestra seforfa, en
cumplimiento de las érdenes de su majes-
tad.




